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Uit Nederlandsche Couranten.— Nu 'Ie pryzen Tan vee en vleesch tegen-
woordig de algemeene aandacht in Nederland
trekken, is het belangryk de aandacht te ves-
tigen op al hetgeen in Engeland gedaan wordt
tot verbetering van den veestapel.

De meer wetenschappelyke landbouwers in
Nederland beginnen meer en meer de waarde
in te zien van de goede resultaten, welke ver-
edeling van het ras zoo van paarden als van
koeien en schapen oplevert. Men weet hoe
enkele landeigenaars yveren voor het invoeren
van stamboeken voor het vee, omdat het in de
waarde van het vee een groot onderscheidt be-
hoort te maken, uit welk ras het voortsproot.
Het twintigste deel van Coater's Herd-Book
is thans in Engeland uitgekomen, en merk-
waardig is hetgeen een terugblik leert op de
twintig jaren, gedurende welke dit bock ver-
schynt. Indien men een begrip wil verkrygen
van hetgeen voor een landeigenaar, die een
grooten veestapel heeft ; de veredelin" van het
ras waard is, heeft men slechts de cyfers te
raadplegen, die voor enkele koeien en stieren
gegeven worden, die van het ras zyn dat het
meeste vleesch oplevert of de meeste melk
geeft.

De hertog van Devonshire, de graaf van
Bective en de heer E. H. Cheney hebben in
Engeland sinds vele jaren groóte aandacht ge-
schonken aan hetgeen zy " wetenschappelyk
fokken " noemen. De shorthorns ( kort-
hoorns ), welke zy aan de markt brengen, zyn
langzamerhand en eerst na vele kruisingen
en tal van proefnemingen het ras g .worden,
dat ze nu zyn. By den laatsten jaarlykschen
verkoop van vee van dit beroemde ras, heeft
de heer Larking aan lord Bective’ 15,272 be-
taald voor een vaars, genaamd Cherry Queen,
en terzelfder tyd betaalde de heer Holferd

’13,860 voor een andere vaars, Barones Ox-
ford, uit de weiden vau den hertog van De-
vonshire.

Deze vaarzen waren natuurlyk uitzonderin-
gen, doch niettemin brengt al het vee van de
drie genoemde fokkers groóte sommen op.Den 9, 10 en 23 September hadden de groóte
vceveilingen plaats. Drie-en-veertig stuks
van den hertog van Devonshire werden ver-
kocht tegen’4608 per stuk en brachten dus
’198.114 op. Vyfen-vyftig stuks vee van
lord Bective golden’4356 per stuk en brach-
ten dns’239,580 op. Nog meer geld werd
gegeven voor het vee uit de weiden van denheer Cheney. Voor 46 stuks vee werd’264,-
-372 besteed. De koeien golden het meest enwerden met’4,608 per stuk betaald.

De Engelsche veehandel gelykt veel op denHollandschen tulpenhandel van weleer, zalmenigeen, die deze cyfers leest, denken ; doch
men vergete niet, dat van hen, die deze pry-zen besteden, hetzelfde kan gezegd wordenals van Hamlet, there is method in their
madness. Vee is nuttiger en kostbaarder dan
tulpen, en veredeling van het soort heeft by
vee eenigszins andere gevolgen dan by Haar-lemeche tulpen.

Het was in de laatste helft der 18de eeuw,dat eenigeEngelsche landeigenaars het nut be-gonneu te waardeeren van byzondere aandacht
to schenken aan de vraag, welk ras van vee
voor vetwyders en boterboeren, het best ge-schikt is. Het wbs de heer Bakewell vanDickley in Northamptonshire, die vooral uit-
muntte door zyn heldere inzichten in deze.In een merkwaardig boek van Arthur Young
" A Farmers Tour " ( dat een allerlevendigstdenkbeeld geeft van Engeland onder de re-geeringvan George III) komt de beschry-ving voor van een bezoek, door hem aan denheer Bakewell gebracht. Hy zegt: "Bake-well's vee is beroemd in het geheele konink-ryk en by heeft aangaande het fokken er vandenkbeelden, die geheel nieuw zyn. Zyn be-ginsel is, dat het er minder op aankomt het
zwaarst mogelyke koebeest te fokken, maarwel om een dier to winnen, welko lendeneu.

ribben en meest gezochte deelen het zwaarst
zyn. Er is een groot verschil tusschen een
rund, dat, om een cyfer te noemen, 300 pond
vleesch heeft, geschikt voor roast-becf en 200
pond van minder soort, dat slechts geschikt
is om gekookt te worden, en een rund, dat
200 pond van het eerste 300 pond van het
laatste heeft. Hoe minder zwaar de beende-
ren van een rund zyn, des te spoediger wordt
het vet en des te meer zal het vleesch wegen.
Vleesch, geen beenderen, behoort de vraag van
den slager te zyn. De vraag van den veefok-
ker is : welk vee brengt my meer op 1 Vee
met lichte of met zware beenderen ?"

Nu was het Bakewell's ondervinding, dat
het zware Lincolnshire-vee, dat in 1760 het
meest gezocht werd, zoo onvoordeelig was en
veel meer gras noodig had om meer vleesch
op te brengen dan het vee van Lancashire.
'" Op de weiden van den heer Bakewell,"
schryft Arthur Young, *' die niet beter waren
dan de weiden zyner buren, zag ik een veel
grooter aantal vee, dan de andere weiden voe-
den konden, en het vee was zoo vet als boter.
De kleine hoeveelheid voedsel, welke een ruud
van goed ras in goeden toestaud houdt, is ver-
wonderlyk. Zulk een dier wordt vet in een
weide, waar een slecht gebouwd rund met
zware knoken honger lydt."

Het ras der beroemde Shorthorns ¡9 gefokt
geworden met het oog op de beginsels, iv 1760
door deu heer Bakewell voorgestaan. Een
klein ras met korte hoorns, dat vroeger ont-
wikkelde, verdrong het reusachtige vee van
weleer.

Hollandsch vee werd via Huil ingevoerd tot
veredeling van het ras, en uit alle werelddee-
len werden koeien en stieren aangevoerd, die
de gezochte hoedanigheden bezaten. In de
Vereenigde Stateu werden nog hooger pryzen
dan iv Engeland besteed voor de kunstpro-
ducten, die de vaders en moeders vau de kud-
de der toekomst zullen zyn. De teeltkeuze
toch, waaraan Darwin te recht zulk een ge-
wicht hecht, werkt sneller, wanneer de inensch
de edelste rassen byeeubrengt.

— Zonder een pessimist te zyn—schryft de
Parysche correspondent van den Times—kan
een inensch zich niet tegen een sterk gevoel
van droefheid beveiligen, wanneer hy luistert
naar de vertegenwoordigers der verschillende
opiniën, die Frankryk verdeeld houden. In
het algemeen is het een kenmerk der Fran-
sche politici, dat zy volstrekt niet voor het po-litiek leven zyn opgeleid. De opvoeding is in
Frankryk van dien aard, dat een man, die het
college verlaat, na op schitterende wyze zyne
studiën volbracht te hebben, veel minder in
staat is om voor zyn levensonderhoud zorg te
dragen, dan toen hy voor het eerst in het col-
lege kwam en zyn studiën begon. Wanneer
hy het college verlaat bestaat hetgeen hy ge-
leerd heeft voornamelyk daarin, dat hy zelfveel meer waard is dan zy die vroeger zyns
gelykeo waren. Zyn begeerte strekt zicb
vooral daarheen uit, dat hy op gelykeu voet
komt met hen, die hy 's daags te voren als
zich beschouwde. Hy wordt door de instruc-
tieve eerzucht van eiken Franschman aange-
grepen om een offieieele positie te krygen ;
want ambtenaar te wezen is de droom van ie-
deren jongen Franschman, die het een of an-
derdiploma verworveu heeft. Sommigen den-
ken er niet aan zich de moeite te geven om
een speciale school te doorloopen, die henvoor
de militaire loopbaau of voor de werkzaamhe-
den van ingenieur, architect, enz. voorbereidt,
maar het grootste gedeelte heeft geen beter
weg om iv de administratie te worden opgeno-
men dan by wyze van gunst. Dit heeft dan
ook meest zulk een gunstigen uitslag, dat het
vry gewoon is jongeliedenmet het bestuur ee-
ner onder-prefectuur belast te zien, aan wien
geen voorzichtig man de bestiering van eentabakswinkel zou toevertrouwen. Slechts
wannoer dezoo begeerde ambtenaars loopbaan

; voor de eerzucht van een Franschman geslo-
ten is, wordt deze een ontevreden burger, leest
hy oppositiebladen, doopt by zyn pen in gal,
die door schryvers gebruikt wordt, welke der

; regeering vyandig zyn, en gaat hy zelfvoor
■ een politicus door. Het gevolg van de onvol-
■ tooide opvoeding van het meerendeel derFran-

-Bche staatkundigen is, dat zy groóte moeite
hebben om de meeningen der party te verde-
digen waartoe zy behooron, terwyl zy nietß
zoo gemakkelyk vinden als de opinie van een
tegenstander met schimp en schande te over-
dekken. Daarom is niets droeviger dan de
meening te hooren uiten, die partymannen
over elkander koesteren, en Franseben, diezoo
spoedig gereed zyn om zich te beklagen over
de onrechtvaardigheid, waarmede over ben in
het buitenland wordt gesproken, overladen
elkander met miuachteude woorden, die af-
schuwelyk zouden zyn, indien men vergat
daarby den zinneloozen politieken hartstocht
in aanmerking te nemen, die in bet Frankryk
onzer dagen tot een maatschappelyko kwaal
geworden is. Da zoo ongeveinsde haat, de
zoo openlyk gewisselde beleedigingen, de
schimpwoorden, waarmede de dagbladen ge-
vuld worden, hebben den eerbied verminderd,
dienFrankryk voor zich zelven koesteren kan,
en hetkoortsvuur, waarmede het verstrooiing
zoekt, brengt iemand op de gedachte dat het
volk het hooren van het onharmonisch geraas
der strydende partyen wenscht te vermyden
en dat zy elkander beleedigen ten einde niet
naar de beleedigingen te hooren, die hun van
anderen te beurt vallen. De gansche natie
schynt vaa dezelfde opinie te vrezen als een
overheidspersoon uit de provincie, die dezer
dagen tegen my zeide : "Ik heb achtereen-
volgens al deze politieke overtuigingen ge-
deeld en ik heb ze achtereenvolgens laten va-
ren, toen ik zag hoe zy van alle kanten beje-
gend werden." Deze overwegingen dringen
zich by ons op nu de terugkeer der Vergade-
ring aanstaande is. Nagenoeg drie maanden
lang hebben alle partyen elkander beurt voor
beurt uitgescholden en men zou op de ge-
dachte hebben kunnen komen, dat allo inkt-
kokers der Franschen modder in plaats van
inkt bevatten. Thans keeren zy terug in het
geloof dat de natie een goede meening van henkoesteren zal, indien zy op de tribune elkander
met de huichelachtige formule "myn eerbied-
waardige ambtgenoot" of "myn eerbiedwaar-
dige opponent"toespreken. Zoolang deFran-
seben niet gewoon raken, hunne tegenstanders
te eerbiedigen, vallen niet dezen by de vreem-
delingen in ongenade, maar Frankryk zelf.—
Wie weet of de dappere krygsman, die thans
aap het bewind is en heldhaftig strydtom bin-
nen de perken der wet te blyven, wanneer hy
eenmaal vau het bewind is afgetreden, niet op
dezelfde wys met vuil zal worden geworpen
als thans de vorige president. Fierheid is in
een natie alleen dan te pryzen, wanneer zy op
eerbied voor zichzelve gegrond is. Het is
noodzakelyk bytyds hierop te wyzeu, nu de
Vergadering hare zittingen gaat heropenen,
die een beslissing brengen zullen. Laten wy
hopen, dat de volksvertegenwoordigers, den
dagbladschryvers een goed voorbeeld geven
en dat zy weten hoe eerbied voor zichzelveu
en dus ontzag van den kant van anderen te
verwerven."

— Dat de Russische regeering haar aan
dacht gevestigd houdt op de toenemende uit-
breiding, welke aan de Duitsche marine wordt
gegeven, kan o. a. blyken uit het volgende,
zegt de Weser-Zeitung. Kort geleden heeft
zy een kapitein-luitenant, aaD de ambassade
te Berlyn toegevoegd als marine attaché. Mi-
litaire attache's heeft Rusland gelykalle groóte
mogendheden by de voornaamste legaties en
by alle ambassades in hr:t buitenland; marine-
attachés daarentegen heeft de regering tot he-
den slechts toegevoegd aan de ambassades te
Parys en te Londen, behalve dat zulks nu
sedert kort ook te Berlyn het geval is.



— Don Garlos de Spaanschc troonpreten-
dent, is reeds de derde pseudo koning van
Spanje ; zooals men weet, noemt hy zich Ka-
rel VII. Do laatste werkelyke koning van
dien naam was Karel IV, die iv 1808 door Na-
poleon I genoodzaakt was afstand to doen en
in ISI9 te Rome stierf. Zyn oudstezoon Fer-
dinand VII schafte in 1830 de door Filips V,
den eersten Bourbon op den Spaanschen troon,
ingevoerde Salische wet af, om de opvolging
zyner dochter Isabella II te verzekeren. Fer-
dinand's jongerebroeder, de infant Carlos (geb.
1788 ) trad na diens dood (1833) als kroon-
pretendent op en werd door de naar hem ge-
noemde Karlistische partyKarel V geheeten.
De eerste Karlistische oorlog duurde tot 1839,
toen do pretendent door de overwinning van
Espartero genoodzaakt werd Spanje te verla-
ten. Hy stierf den 10 Maart 1855 te Triest,
nadat hy reedß in 1845 zyne aanspraken aan
zyn oudsten zoon Carlos, geb. 1818,had over-
gegeven. Deze, Karel VI genoemd, was onder-
den titel van graaf van Montmolin te Bourges
geïnterneerd, ontvlugtte van daar in 1846 en
ging naar Triest. Van daar vit deed hy den
3 April 1860 met zyn broeder Ferdinaud (geb.
1824 ) te Tortosa ecne poging om Isabella van
den troon te stooten, waaiby generaal Ortega
het leven verloor en de beile broeders gevan-
gen genomen werden. Tegen een afataud hun-
ner aanspraken kon daarna weer in vryheid
geßteld, herriepen y.y dien spoedig weder op
cene weinig eervolle wyze. Beide broeders
«tierven kort daarop, de jongste onverwacht
den 2 January 1861, de graaf van Montetno-
lin den 13 January vim datzelfde jaur, tege-
lyk met zyne gemalin, Carolina vau Napels,
«ene zuster van Maria Christina van Spanje.

DaarKarel VI kinderloos stierf, gingen diens
aanspraken over op zyn broeder don Juan,
geb. 1822, die ze den 3 October 1868, toeu
de September-revolutie Isabella van deu troon
bad gestort en voor de Carlistische party zich
nieuwe vooruitzichten openden, aan zyn oud-
sten zoon, don Carlos ( Karel VII ) afstond.
Deze is den 30 Maart 184Sgeboren, dus nu |
26 jaar oud, en sedert 1866 gehuwd met prin-
ses Margaretha van Parroa ( geb. 1 Jannary
1847 ), de oudste dochter van den in 1864
vermoorden hertog Ferdinand Karel 111 en
prinses Louise van Bourbon, zuster van den
graaf vau Chambord. Dou Carlos heeft nu
drie dochters en een in 1870 geboren zoou,
don Yayme ( Jacob ) die den titel van prins
van Asturie voert. Zoowel door zyn huwelyk
als door zyne geboorte,—zyne moeder was
prinses Beatrix van Modena, de jongste zuster
van de gravin van Chambord— , is hy een neef
van den Franschen kroonpretendent. Zyn
broedey. de meermalen genoemde infant don
Alfonso ( niet te verwarren met den thans 17ja-
rigen zoon van koningin Isabella, die ook don
Alfonso en prins van Asturie beet ) is gebo-
ren in 1859 en sedert 1871 gehuwd met de
oudste dochter van den Portugeschen preten-
dent don Miguel, piinxes Marie das Neves,
ook Blanca genaamd, die den 5 Augustus 1852
geboren ie,

— Volgens het Frankfurter Journal heeft
de heer H. Bencker, ambtenaar by de telegra-
fie te M unchen, een toestel uitgevonden, om
op betere wyze dan volgens de methode van
Caselli telegrafische dépèches te copieeren.—
De dépêche, met eene byzondero soort van
inkt op zilverpapier geschreven, wordt in het
bureau van afzending op een cylinder gelegd
en verschynt alsdan zuiver geeopieerd op de
plaats van bestemming. De berigtgever ver
klaart, ooggetuige te zyn geweest van eene
proefneming, waarby een feestgroet geïllus-
treerd met laauwer en eikcukransen, vervol-
geus dépêches met geheime teekens, alsook
met Grieksche en Hebreeuwsche letters, daar-
na een brief met een portret en eindelyk een
landkaartje zoo goed werden overgeseind, dat
niemand een zuiverder en beter copie kon ver-
langen- De toestel is vervaardigd in de werk-
plaats van den heer Otto Brugger en de uit-
vinder maakt thans de noodige toebereidselen,
om te zorgen dat ieder afzender zyne dépêche
zonder eenige hulp van een telegrafist op die
wyze kan overseinen.

— Dat de techniek ook op oorlogsgebied,
niettegenstaande de verbazende vorderingen
in de tweede helft der 19e. eeuw, haar laatste
woord uog niet heeft gesprokeu, blykt weder-
om uit eene correspondentie in de Allg. Militar
Zeitung, die het nemen van proeven met land
torpedos vermeldt. Reeds tegen het einde
der belegering van Parys deelden verscheidendagbladen mede, dat van Duitsche zyde, en
wel bepaaldelyk vóór het Noorder-front der
vesting, gewone granaten, met springgas ge-
vuld, als 't ware als land-torpedo's tegen vy-
andelykc uitvallen waren aangewend. Hunne
uitwerking op den vyand kon echter niet wor-
den waargenomen, omdat er geeu was ge-
sprongen. Eon gevolg vau die primitieve

proef was echter, dat de zaak iv overweging
werd genomen. In den laatsten tyd wer-
den door de Torpedo-commissie te Kiel nauw-
keurige proeven genomen met. byzonder
voor dit doel geconstrueerde land-torpedo's ;
de juiste resultaten zyn echter nog niet
bekend. Maar zooveel staat toch reeds vast,
dat die torpedo's in de toekomstige oor-
logen, en wel bepaald by den vestingoorlog,
zullen gebruikt worden en alsdan geen onbe-
langryke rol zullen spelen.

De land-torpedo, die beproefd werd. was,
volgeus den correspondent. 30 cm. lang en
heeft den vorm van een punt-granaat. De
wanden waren, by een springlading van 2
kilogram, slechts een en een vyfde cm. dik.—
Voor het tegenwoordige wordt zoodanige tor-
pedo nog gevuld met buskruid, dat echter later
waaisehynlyk zal vervangen worden door
Bchietkatoen, met welke stof op het oogenblik
by de militaire scbietschool te Spnndau aller-
lei proeven worden genomen, Als ontste-
kingsmiddel moet, even als by de marine tor-
pedo, een zunder dienen, die reeds by den
zachtsfi! stoot of schok behoort te ont-
branden.

In den vesting-oorlog zal de belegerde deze
torpedo's voornamelyk kunnen gebruiken hy
de verdediging van bressen ; terwyl de .bele-
geraar er voordeel van kan trekken tegen uit-
vallen der bezetting, en wel op die plaatsen
alwaar de troepen, voor den uitval bestemd,
noodzakelyk moeten passeren. Om de nade-
ring tot eenig punt to beletten, moeten ze zoo-
danig geplaatst worden, dat ze by het passe-
ren derplaats, waar zy liggen, bepaald ontplof-
fen moeten, weshalve zy io minstens twee
ryen en wel in verband met elkander moeten
worden ingegraven op dezelfde wyze als
thans de wolfskuilen geplaatst worden.

De ingraving, die zeer voorzigti^ behoort
te geschieden, moet zoodanig zyn, dat de op-
rukkende vyand de torpedo's niet kan op-
merken.

— De Florentyuer dagbladen bevatten da-
gelyks mededeelingen over het proces, het-
welk te Florence gevoerd wordt tegen Natta
en de overige gearresteerde leden der Interna-
tionale. De politie aldaar heeft by de inhech-
tenisneming dier personen blyk gegeven van
byzonder overleg. Gelyk reeds vroeger ge-
meld is, zyn de door haar in beslag genomen
papieren van buitengewoon gewicht voor den
rechter van instructie ; zy werpen licht in de
duisternis, waarin tot dusver nlle processen
tegen leden der Internationale in Italië waren
gehuld, en geven hy voortduring tot nieuwe
ontdekkingen en inhechtenisnemingen aanlei-
ding. Zy bewyzen overigens ten duidelykste,
dat een groot deel van do in Italië wonende
leden der Internationale geen Italianen zyn,
maar vreemde personen, die van elders geko-
men zyn met het doel, om in hun aangenomen
vaderland allen het onderetboven te keeren.

— Parys zal verlost worden van al de kleine
Italiaansche bedelaars, die de gehoorzenuwen
kwetsten met hunne straatmuziek en de onge-
lukkige slachtoffers waren van eenige gewe-
tenlooze lieden, die hun kommer en gebrek
exploiteerden. De prefect van politie en de
Italiaausche ambassadeur te Parys zyn over-
eengekomen, om alle Italiaansche bedelaars
beneden de achttien jaar, dieop den publieken
weg worden aangetroffen, te arresteeren en
door tusschenkomst der ambassade naar hun
vaderland terug te zenden. JNatuurlyk zullen
de kinderen, die men uit het schiereiland nog
zou willen zenden, aan de grenzen worden
aangehouden.

— Üe verkoop der kerkelyke goederen in
Italië heeft in October 1874 bedragen 2.540,-
-241.11 lire; van 1 Jan. tot 30 Sept. 1874
21,115,329.57 1. Totaal in 1874,26,955,570,-
-68 1. Verkocht : van 26 Oct. 1867 tot 31
Dec. 1873 voor 447,657,897.60 1. Totaal tot
31 Oct. 1874 voor 474,613,468.28 1.

— Darwin heeft weder eene zeer opmerke-
lyke ontdekking gedaan. Er zyn vleescheten-
de planten !

Wie kent niet het kruidje-roer-my-niet, dat,
by de minste aanraking, onraiddelyk zyne
blaadjes samenvouwt 1 Er zyn minder alge-
meen bekende en grootere planten, die hetzelf-
de doen ; daaronder eene Amerikaansche, " de
vliegenval" ( Dionaea muscipole ). Aan het
eind van ieder blad dezer plant, bevindt zich
een harig aanhangsel. Zoodra op dit uitsteek-
sel eene vlieg komt, vouwt bet zich samen en
de vlieg is gevangen. Wat doet echter de
plant met deze aldus gevaugeu vliegen 1 Zy
eet ze.

Darwin heeft de zaak nauwkeurig nagegaan
en zyne bevindingen openbaar gemaakt.
Hem is gebleken, dat de haartjes op het uit-
steeksel hol zyn on gevuld met een sap, dat

geheel de hoofdeigenschappen heeft van het
maagsap. Dierlyke zelfstandigheden ( stuk-
jes vleesch of eiwit ) worden door dit sap op-
gelost, met een ander woord : verteerd. Wan-
neer de dionaea weder haar blad opent en de
gevangen vlieg laatvallen, dan valt slechtshet
geraamte. Al het overige is opgeslorpt en ver-
teerd. Geeft men de dionaea een steentje-
dan vouwt haar blad zich ook zamen, maar
het opent zich spoedig en laat den onverteer-
baren kost vallen.

Onderscheidene andere planten blyken de-
zelfde eigenschap te hebben. De Drossera
b. v., die op veengrond groeit, heeft ecu kle-
verigen bast. De insecten, die zich daaraan
hechten, worden door de plant verteerd. Hoo-
ker heeft hetzelfde waargenomen by eene
Amerikaansche soort van nepenthes, wier bla-
den bestaan uit een langen steel, met eene kan-
vormige holte aan het eind. Onder in dit kan-
netje is een vocht, dat als maagsap werkt.
Daar deze plant in het wild voorkomt, vindt
men in dit sap altyd doode dieren.

Na de zaak eenmaal de aandacht trekt, zal
men wel meer dergelyke zaken vinden. Dat
sommige planten zich voeden met dierlyk voed-
sel is volstrekt niets nieuws. ( Men denke
aan schimmel en champignon. ) Nieuw is de
ontdekking, dat sommige planten daartoe door
zeer eigenaardige organen in staat zyn.

OOtlVERtfEMTSNTS SECRETARTE.
Curaçao den 31 December 1874.

■VAMENS den Heer Gouverneur wordt
L' by deze bekend gemaakt, dat de zet-
ting van het brood voor de volgende week,
eindigendeden 9 January 1S7.5. ala volgt is be-
paald : liet brood van vyftien CentR moet 17
oneen wegen en van minderepryzen naar even-
redigheid; zullende het zoogenaamde fransche
brood van den voormelden prys een once min-
der mogen wegen ; op poene als by de Publi-
catie van den 16 Maart 1824 is vastgesteld.

De Gouvernements Secretaris,
W. B. MELLINK.

Lyst van de ter Postery alhier liggende brie-
ven, aangebragt gedurende de Laatste acht
dagen.
Edmund Alvarez, Rafael Carbonel, S. E.

Curiel 2, Ephraim Curiel Jr., P. M. Consue-
gra, M. Daal. S. de Casseres 2, Isaac de
Castro, B. & H. Dovale, William Henriquez,
H. Hughes, Antonia Irmenes, Adela Lawson,
Erita Maduro, Elias P. Moreno 2, Lodowica
Marcunié, José R. Martis, Mîgel Nio, G. A.
Nouel, Manuel Perez 2, Jesurun Pensó, R.
Raven Gz. 2, Weduwe M. B. Schotborgh,
Amable Socom, J. E. van der Meulen 2, J.F.
Williams, F. Williams.

Curaçao den 31 December 1874.
De Commis belast met de Post-directie,

J. F. K. VAN EPS.

AGENCE
Je la lipe Je Steamers Français

Quesnel Frères & Cie.
A partir du 10 Janvier prochain l'itiné--tm- raire des Vapenrs de eette ligne est fixé

comme suit :
Départ duHavre le 10 Janvier.., de Bordeaux „ 16 id.

de la Pte. à Pitre, Gua-
deloupe 7/8 Février.„ de St. Pierre,Martinique ,, 9/10 id.,, do La Guaira ,14 id.„ de Pto. Cabello ,16 id.„ de Curaçao „18 id.
de Jacrael, Haïti „22 id.„ des Cayes, ,, „24 id.„ de Pt. an Prince, Haïti. „ 27 id.

Arrivant an Havre vers le 22 Mars.
Le commerce de Curaçao a, donc, une

bonne occasion de faire venir, directement,
les produits de France et d'autres pays d'Eu-
rope, et d'y envoyer en retour ses denrées.

Curaçao 24 Décembre 1874.
B. DE SOLA.

bekendmaking;
A ANGEZIEN de leverantie van Putwater""^-voor het Garnizoen iu het volgende jaar

aan den Heer Arnemann is te beurt gevalleu
á 75 cents per okshoofd, en myne waterka-
iios thans beschikbaar hebbende, bied ik het
Publiek GOED PUT-WATER van myne
plantage Koningsplein aan tegen 74 cents per
okshoofd, in de stad geleverd.

Curaçao den 31 December 1874-
ÏSAAC PINEDO Jr.

DE CUKA<¿AUSC_IK CUIJRAM



CURAÇAO.

Vaartuigen in- en uitgeklaard in de laatste
acht dagen.

t NUuk l.aARU.—December.
24 ven. schr. Caroliua, 62 t., Lara, La Guaira.„ bark Coqueta, 5 t., Thodé,Pto.Cabello.
25 duits. stoomb. Maracaibo, 208 t„ Tisch-

bein, Maracaibo.
26 „ „ Rhenania, 2715 t., Kuhle-

weiii, Colon.
28 „ schr. brik Jacob, 160 t„ Rust, Ham-

burg.
eng.stoomb.Pico,l3St., Hughes.Maracaibo.
ned. bark Industrie, 7 t„ Booi, Bonaire,
ven. „ Helena. 14 t., Namias, Pto. Cab.„ Graciella, 8 t., Martis, Bonaire,

eng. schr. Ann Sophia, 42 t., Johnson, St.
Eustatius.

ned. schr. D. C, 36 t., Johnson, Bonaire,
eng. barkschip Atlantic, 355 t„ Macken6ie,

St. Thomas.
am. schr. A. L. Putman, 122 t., Sparrow,

New York.
29 ned. „ 9de Agosto, 80 t., Prince, Pto.

Cabello.
bark Mary, 5 t., Nicolaas, Bonaire.
schr. Amistad, 17t.,Marchena,Bonaire.„ Magdalena, 55 t., de Jongh,

Pto. Rico.
eng. stoomb. Atlas, 1145 t., Hamilton, Pto.

Cabello,
ned. schr. Elvira, 45 t, Iribadi, Maracaibo.

boot Porvenir, Auralio, Bonaire.
schr. Paq. de la Vela, 32 t., Lofzang,

Samana.
30 „ n Henrietta,66t.,Montanus,Bonaire.

uitgeklaard.—December.
24 ned. bark Minerva, Gaerste.„ brik Condor, Pot.

fr. schr. brik Octeville, Yuhel.
yen. bark Coqueta, Thodé.

28 eng. stoomb. Pico, Hughes.
29 ned. bark Mary, JNicolaas.

eng. stoomb. Atlas, Hamilton,
hayt. schr. Helena, Monsanto.
duits. stoomb. Maracaibo, Tischbcin.

30 ned. schr. brik Sara, Kuiper.
schr. Telégrafo, Suares.

Amistad, Marchena.
bark Graciella, Martis.
boot Porvenir, Auralio.

Dinsdag bracht de HoogEdel Gestrenge
Heer Gouverneur een bezoek aan boord vau
hetDuitsche Oorlogstoomschip Augusta,Kom-
mandant Freiherr von der Goltz ;by die ge-
legenheid werden saluutschotenvan het schip
gedaan en van het Waterfort beantwoord.

~*—*"-■

Donderdag, den 25, is Zr. Ms. Schroef-
stoomschip Het, Loo, Kommandant Kapitein
Luitenant C. A. B. D. Ryk, van La Vela de
Coro aangekomen, is Maandag, den 28, des
avonds, wederom naar La Vela de Coro ver-
trokken en heden morgen alhier teruggekeerd.

Aangekombn : Zaterdag, den 26, van
Colon, het Stoomschip van de H. A. S. M.
Rhenania, Kapitein Kühlewein, en is den vol-
genden dag naar Europa over St. Thomas
vertrokken, met de brievenmalen voor Europa.

Dinsdag, den 29, van New York, laatst van
La Guayra, het Stoomschip van de Atlas
Company Atlas, Kapitein Hamilton, en is
den volgenden dag naar New York over Port-
au-Prince vertrokken ;

gisteren, van New York, de Engelsche drie-
mastscboener Curaçao, Kapitein LocJchardt.

Lading met de Atlas van New York : 50
kisten en vaten provisie.

Lading met de Rhenania naar Europa :
1250 zakken koffie, 10,200 ft tabak, 1,016 ft
katoen, 4000 ft Ratanhia wortel, 20 kisten
aloë en ¿£ 4000 in specie.

Met de driemastschoener Curaçao zyn New
Yorksche Couranten ontvangen loopende tot
17 December, met berichten nit Europa tot.
16, bevattende echter weinig belangryks.

De koers van het goudgeld aan de goud-
markt te New York was den 16 December
mi-ui!.

Koning Kalakaua van de Sandwich-eilan-
Jen is in de Ver. Staten van Noord-Amerika
aangekomen en met groóte plechtigheid ont-
vangen. Hy bracht een bezoek aan den Pre-
sident te Washington en ontving den 16 Dec.
een tegenbezoek van den President en zyne
Ministers.

Den 5 Dec. werd in de zitting van den
Reichsdag een brief van den Reichskanselier
voorgelezen, bevattende kennisgeving in naam
van den Keizer en in overeenstemming met
den Bondsraad, dat de som bestemd voor de
bekostiging van een Duitsch gezantschap hy
het Vaticaau is ingetrokken.

De Duitsche oorlogschepen Nautilus en
Albatros zyn uit do Spaansche wateren ver-
trokken.

Maarschalk Serrano is voor zyn vertrek uit
Madrid naar het leger, op den 9 Dec, be-
noemd tot Generalissimo van de Spaansche
krygsmacht.

In Parys geloofde men algemeen dat de
Boodschap van President Mac Mahon aan do
Nationale Vergadering geene verandering
heeft gebracht in den staatkundigen toestand
vau het land. Do legitimisten blyven vol-
harden in hunne weigering om te stemmen
voor de Constitutionele wetten.

De Paus heeft volstrekt geweigerd de bis-
schoppen, die in Brazilië gevangen zitten, aan-
tebevelen om aftctreden, ten einde het geschü
met de regeering van Brazilië tot vereffening
te brengen.

In het Liverpool Workhouse heerschtte de
kinderziekte onder de passagiers, aangebracht
met hot stoomschip Abbotsford.

Iv een speciaal bericht aan de Times nit
Calcutta wordt medegedeeld dat het uitge-
maakt is, dat de gevangene van Gwalior Nana
Sahib niet is.

Verleden Zondag, den 27, werd alhier de
Loge Acacia No. 35, onder het Groot-Oosten
van Nieuw-Granada, thans Colombia, op plech-
tige wyze door de 88. Vrymetselaren geïn-
stalleerd. Na de installatie nam een groot
aantal 88. deel aan een keurig banket.—
Het gebouw vau de Loge is zeer prachtig en
sierlyk gemeubileerd.

Zaterdag, den 27, is alhier van Savanilla
aangekomen de Heer J. Rossi, de vermaarde
Goochelaar, en Echtgenoot. Naar men ver-
neemt zal de Heer Rossi, op verzoek van
verscheidene personen, eene voorstelling ge-
ven, bestaande in het Goochelen, Buikspreken
en Zingen. Volgens advertentien uit onder-
scheidene Couranten der Staten van Zuid-
Amerika wordt de Heer Rossi zeer geroemd.
De dag der voorstelling, enz. zal nader by
programma worden bekend gemaakt

BEKENDMAKING.
rfcE ondergeteekenden maken hierby be-

"-'kend, dat hun handelshuis op dit eiland
by wederkeerige overeenkomst op heden is
ontbonden en dat de vennoot, de Heer M. F.
CURIEL, aan wien de liquidatie is opgedra-
gen, voortaan voor eigen rekening en onder
zyn eigen naam den handel zal voortzetten.

Zy betuigen hunnen dank voor het vertrou-
wen in hen gesteld, en verwachten hetzelve
ten behoeve van de nieuwe firma ; voorts ver-
soekenzy aan de genen, die openstaande reke-
ningen met hen hebben, dezelve ten spoedig-
ste te komen vereffenen.

Curaçao den 31 December 1874.
Mosc Curiel fy Co.

"WÏY refereerende aan bovenstaande an-
-^"'-■■nonce, heb ik de eer myn handelshuis
van af den eersten January as., in het ver-
trouwen van het publiek aan te bevelen.

Curaçao den 31 December 1874.
M. F. Curie!.

' IÏAÏfjIiEL enFAMELIÍ
maken by deze hunne familie en vrienden
bekend dat zy aaustaanden Zondag hunne
nieuwe woning No. 172 op Pietermaai zullen
betrekkon.

Curaçao den 18 December 1874.

B~feE ondergeteekende, wekelyks nog overj-■-'ccii paar uren kunnende beschikken, biedt 1
hierby het geëerde publiek zyne diensten aan, !
tot het geven van privaat-lessen in de Neder- '
landsche, Fransche en Engelsche talen, als- i
mede in de overige vakken, die tot het lager .
onderwys bebooren.

Curaçao den 10 December 1874
J. H. A. QUAST.

WAarschuwingT
rkE ondergeteekende waarschuwt voor de
*-*tweede maal een ieder, om aan niemand
hoegenaamd cenig crediet op zynen naam te
verleenen, zelfs niet op vertoon van een door
hem onderteekend bewys, aangezien hy in
persoon de goederen, die hy mogt noodig
hebben, halen zal. Tevens waarschuwt hy
een ieder om met niemand eenige transaction
op zynen naam aantegaan dan met hem per-
soonlyk.

Curaçao den 28 December 1874.
LOURENS WEDERFOORT.

LA RISP.'. D ACACIA II 35
~

será exhibida en la noche del dia 3 de Enero
de 1875 (E.*. V.*.) desdo las 6 hasta las 10
p.\ m.\ ; y se invita a las damas, quienes de-
berán ser conducidas por hh.'. que hayan
acreditado su calidad de tal en dicho Tall.*.

Por mandato de la Resp.*. D
El Sec*.

JESÜRUN PENSÓ gr.*. 3°*

gevraagd een eerlyke Keukeu-
* " meid by een klein huisgezin om met

hetzelve naar het buitenland te reizen.
Voor information vervoege men zich ter

dezer Drukkery.

TE KOOP"
by C. H, Neümafi,
Brecde Straat, Willemstad,

"*7"ERSCHE AMERIKAANSCHE HAM-
' MEN, Bakeljaauw, Oxford Saucysen,

Pâtés Truffés, Zalm, Oester, Aardappelen,
Uijen, Boter, Stoïsche en Edammer Kaas,
Pruimen, Rozynen, Vygen, Vruchten op
brandewyn, op eigen sap en op stroop, Sirop
d'Orgeat, Broodsuiker, onderscheidene Jams,
Pickles, Petit Pois, beste kwaliteit Zwarte
Thee, Peper, Kaneel, enz., enz.

Curaçao den 10 December 1874.

Uit de hand te koop
MOET HUIS aan de Ooverzyde,

-""Breede-Straat Ie Wyk N°. 3.
Te bevragen by
Dewed. JOHS. KAREL DE WINDT Cz.

Curaçao 18 December 1874.

TE KOOP
4 C. J. & A. W. NEÜMAN,

à kontant,
ONDERSCHEIDENE SOORTEN

Hollandsche Sigaren
uit de fabriek van

P. G. C. HAJENIUS.

umn mu
DYER OF ALL COLOURS.

On silk, woolen, straw and leghorn Bonete,
Feathers and Hair. Return thanks to his
numerous friends here aud the neighbouring
islands for past favors and hope to live long
to dye for a living,

at the dwelling of Lewis Odubek Esq.,
at Waterside, Olrabanda,

where ho offers for sale :
Tea Kettles, Saucepans, Knives and Forks,
Crochet thread, Washboards and Corks.
Perfume, Frying pans, a very large lot,
Blacking in tins, Pomatum in pots.
Wool of all colours, Needles to work,
Grid Irons foryour meat andbuckles for turks. :
Dustpans, paint Brushes& milliners Needles,
Exterminator to kill rats, mice and beadles.
Dolls made of China, Pipes made of wood,
Fire Crackers, Tea strainers so neat & so good,
Gùn powder, Rat traps and all sorts ofLocks,
Cork screws,Lampchimnies& gentlemen socks.
Point de Paris, Cosmatic, Rose nails & Hinges,
Rosin, Hammers, Twine & Pinchers.
Slate pencils. Lamp wicks & Spanish Cards,
Sewing Silk, Russian Sheeting & Check by

the yard.
Galvanised Buckets, Reel Thread and Note

paper,
Bolts for your door, and Boxes Tapers.
Combs, Looking Glasses and very fine Soap,
Fish Hooks of all sizes and Manilla Rope.

The Business in future will be carried on
under the following firm of

AARONS & CARDOZE.
wishing all my Friends and Patrons

a Floppy Neto Year.

TE KOOP
ter dezer Drukkery,

tegen, aanstaanden Zaterdag, den 2 Januari.
à 50 centen kontant,
ALMAMR

voor het jaar 1875.
Dienstbeurt als Bestuurder

by de Spaar- en Beleenbank.
Zaturdag den 2 Januaay 1875.

De Heer P. C. Gorsira.

L>í: CbKACAUSCHE COLKAxM'



Lately received
and for sale

by JOHN GOMARD & Co.,

"■^ LOUR, Navy and Pilot Bread, Butter,-■■ Water, Cornhill, Soda, Milk. Cream,
Lemon and Assorted Biscuits in barrels and
tins, Canada and Split peas, Petatoes, Onions,
Herring, Mackrel, Mess and Clear Beef,
Superior Family Beef in A, £ and J barrels.
Extra Sugar Cured Hams, Smoked Beef,
Prime Pork, Cheese, Lard in kegs and tins,
Butter in kegs and tins. Smoked and Pickled
Tongues, Loaf Sugar, an Assortment ofChairs
and a large supply of the best Dutch Segars
at moderate prices, etc., etc.

IMPROVED
HOME SHUTTLEmm umi

CLAIMS OF SUPERIORITY OVER
OTHER MACHINES.

Ist. Its simplicity and thoroughness of con-
struction.

2d. Its compactness, elegance of design and
finish.

3d. Its durability, speed and quietness of
operation.

4th. Its capacity—beiug able to sew heavy
and light fabrics equally well, and it works
from the thickest woolens to the thinnest mus-
lins, or over uneven surfaces, or seams with
perfect ease, without change of tension, needle
or stitch.

sth. Its beauty and elegance of stitch.
6th. A child can use it, but will not damage

or break it.
7th. Its seam is elastic and will stand wash-

iug and ironing.
Bth. It fastens its work, requiring no hand-

fastening.
9th. It has a short sweep to the needle,

consequently there is less wear on the thread
from its vibrating through the needle eye in
the act of sewing.

10th. It runs the easiest.
11th. It is the best made machine.
12th. It is the most perfect working ma-

chine made.
13. It is the easiest to learn to operate, as

a child can work it.
14th. It has the best tension and the easiest

to regulate.
15th. It has the simplest and best feed in

the world.
16th. It makes the most perfect stitch.
17th. It has a self-adjustable presser-foot.
18th. It is the most certain and reliable, as

it never misses a stitch.
19th. It has all the valuable improvements

that combine to make a perfect sewing machine.
20th. It is the cheapest sewing machine to

purchase.
21st. It is the best family sewing machine

in the world.
22d. It gives the best satisfaction.
23d. Every person who has one. recom-

mends it to his friends.
24th. It is less liable to get out of order

than auy other machine.
25th. It is always ready to do good work.
We challenge the world in competition on

EACH AND EVERY POINT OF SUPERIORITY
claimed as essential to a KIRST-class family
sewing machine. It will, upon trial, prove its
great superiority over all others, on each and
every point claimed as THE most complete
family sewing machine ever presented to the
public.

Where once used it over has been, and can-
not fail to become the universal and exclusive
favorite. Its present reputation and extensive
sales are mainly to be attributed to the fact
that all who possess them recommend them to
theirfriends. Each machine soldmakes sales
for others, as they recommend themselves to
all who see them in operation

If it be inconvenient for the purchaser to
visit our store, the order may be forwarded,
and it will be as faithfully filled as if the selec-
tion had been made personally. Machines
forwarded with full instructions in English,
German, Spanish, French, Portuguese or Rus-

sian, that will enable the most inexperienced
to operate them without trouble.

In conclusion we beg to observe that, com-
manding inventive and practical talent of the
highest order, they have used it to produce
the machine for the million ; one that is com-
pact, simple, durable and cheap.

The "Improved Home Shuttle Sewing Ma-
chine," with the new "Triplicate Motions,"
enable the operator to execute with a single
Machine, (Treadle or Hand), three distinct
classes of sewing, viz : "Lock Stitch," "Em-
broidery Stitch," and "Chain Stitch," or the
whole three stitches at will in one inch, (more
or less.)

This Machine combines three complete Sew-
iug Machines in one, a result never heretofore
attained in a Sewing Machine.

WARRANTE E.
We warrant every Machine perfect, in all

respects, and capable ofperforming all that is
claimedfor it. Should any part fail (from
imperfection) or wear out, with fair usage,
within .five years from the date ofpurchase,
we will, on application, furnish the required
parts free ofcost.

[_P This Warrantee does not apply to
Needles, Shuttles or Bobbins.

A large supply just received and
for sale by

JOHN GOMARD & Co.,
Sole Agents at

Curaçao, W. I.

Op fle plantajesValentyii enAsiento te toop
GOED PUTWATER,

aan de bak tegen /'O. 75 en
in de stad te leveren tegenfl. 20 de boco.

"TE"KOOP
by C J & A. W. NEUMAN,

tegen billyke pry/.en,

I^AMPAGNE'S Hollandsch - Fransch en
Fransch-Hollandsch en Hollandsch-En-

gelsch en Engelsch-Hollandsch Schoolwoor-
denboek — Thieme's Hoogduitsch - Engelsch
en Engelsch-Hoogduitsch ditto — Idem Hol-
landsch-Fransch en Fransch-Hollandsch ditto— Nederlandsch - Hoogduitsch, Hoogduitsch-
Nederlandsch Zakwoordenboek van A. Jaeger—Dictionnaire de Pocho Français-Espagnol,
Espagnol - Français par A. Berbrngger —
Thieme's Viertalig Woordenboek Holkindsch-
Fransch - Hoogduitsch -Engelsch — C. Will,
üeutsch Englishes Wörterbuch — Kramer's
Algemeeu Woordentolk—Idem Idem verkort,
laatste uitgave—Nieuwe Spaansche Spraak-
kunst door J. Vriend, waarvan de regels der
Spaansche taal in het Hollandsch zyn —SpaanBch-Fransche Grammaire van Sobrino
—Onderscheidene Hollandsche, Franschc en
Hoogduitscbe Geschied- en Natuurkundige
werken en Romans — Prentenboekjes — Ge-
kleurde eu Ongekleurde Prenten — School-
boeken—Copieerpers met toebehooren—Tee-
kenbehoeften en voorbeelden—Onderscheide-
ne Kantoor- en Schryfbehoeften— Porapinkt-
potten—Echte Waterverw vau Ackermann—
Penscelen — Kwasten, Kaarten van Cura-
çao, laatste uitgave— Brieven wegers, Neder-
landsch gewigt.

alsmede
tegen zeer lage pryzen,

HOLLANDSCHE, FRANSCHE
en ENGELSCHE ROMANS.

TE KOOP
ter dezer Drukkery,

á 25 centen kontant,
TELEGRAFISCHE SEIN-

TABELLEN van CURAÇAO,
m de Nederlandsche en Spaansche taal.

HET PUBLICATIE-BLAD N°* 5, 1861,
behelzende de Publicatie, waarby de be-
staande verordeningen op de heffing van
hat regt van zegel door nieuwe worden
vervangen, in het Engelsch.
WETBOEKEN en REGLEMENTEN

voor de Kolonie Curaçao.
FYNE WHIST- eu QUADRILLE-

SPEELKAARTEN.
THIEME'S SCHOOLSCHRIFTEN,

Onderscheidene soorten PERRY'S STALEN
PENNEN, GEKLEURD PAPIER

ter vervaardiging van bloemen en blaadjes,
HOLLANDSCHE PRENTENBOEKJES.
ZWART, CARMIN, BLAAUW, VIOLET,

COPIEER en OOST INDISCH INKT.

WORDT te koop gevraagd ENGEL-
SCHE ROMANS. Adres ter dezer

Drukkery.

Te koop á kontaiit,
by August Muller,

ZEER SCHOON GROF ZOUT
en

JJOODE WYN by kisten van 25 flesscheu
en 50 halve fiesschen ; Madera wyn by

kisten van 25 fiesschen ; Oude Rum by da-
mejeanen, enz.

,^ps"_
« ________mil \^w_m?

THE HUMAN LOCOMOTIVE should
be carefully engineered, otherwise it may run
off the track of life at any moment. To keep
its delicate internal machinery in perfect trim,
or to put it in good working condition when
out oforder, is the peculiar province of

Tarrant's Effervescent Seltzer Aperient.
The thoroughness with which it cleanses,
without irritating the bowels, the tone and
vigor which it imparts to the stomach ; its
appetizing effects ; its cooling, refreshing oper-
ation in fever; the relief it affords in head-
ache; its antibilious properties, and its sup-
erior merits as a general corrective, justify the
assertion that it is, beyond all comparison, the
most valuable family medicine of the age.
Sold by all druggists.

Pildoras y Ungüento Holloway,
se encuentra por mayory al detal en el

almacén de
AGUSTÍN BETHENCOURT.

'"Til/lIT.-'...'*'"'*

leders wensch. Eene der menigvuldigerede
nen van den buitengewonen opgang, dieu dit
geneesmiddel maakt, is de zachtste en zuive-
rende uitwerking, welke zy op den omloop
van het bloed uitoefent. Het waakt over het
nieuwe, door het gebruikte voedsel, gevormde
bloed, versterkt de verspreiding van het rype
bloed en verdryft het oude, dat zyne werkin-
gen verrigt en waarvan de aanwezigheid scha-
delyk wordt. Eenigo dosisen der Holloway
Pillen, gebruikt naar de voorschriften, waarin
elke doos gewikkeld is, zullen aan een ieder
den best mogelyken staat van gezondheid be-
zorgen, zonder zyne dagelyksche gewoonten,
zyne vermaken of zyne bezigheden te doen
staken. De zwakken en de zenuwachtige»
zullen zich versterkt vinden door een gepaste
behandeling met dit geneesmiddel, en iudien
zy met oplettendheid daarmede voortgaan,
kunnen zy met vast vertrouwenop meerkracht,
meer comfort en een betere gezondheid hopen

De PILLEN worden verkocht in doosjes
van 4 dozyn afl.— ; van 12 dozyn a’3.— ;
van 24 dozyn af4.50 ; van 64 dozyna/9.— ;
van 132 dozyn af 18.—; van 208 doz.af21.—

De ZALF wordt verkocht in potjes van 1
once af I.— ; van 3 oneen a’ 3.— ; van 6 on-
een a’ 4.60 ; van 16 oneen a’ 10.— ; van 38
oneen a’ 18.— ; van 52 oneen a’27.—

Te bekomen by A. BETHENCOURT.

Gedrukt ter Drukkery van
A. L. S. MULLER iç

C. J. le A. W. NEUMAN Fz
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